n M c Rotax Max Challenge 2

SWITZERLAND + Franciacorta, 10 maggio 2026

Sicherheitsuasrustung
Equipaggiamento di sicurezza

| sottoscritti siimpegnano ad utilizzare durante la gara in oggetto, in ottemperanza a quanto previsto
dalla normativa vigenge, I'equipaggiamento prottetivo sotto dettaglaito, omologato come da specifiche
FIA. | sottoscritti sollevano espressamente |'Organizzatore, gli Ufficiali di Gara e I'ACI da ogni e
qualsivoglia responsabilita derivante dal mancato rispetto del presente impegno. Dichiarano altresi,
consapevoli delle responsabilita per dichiarazione mendaci, che i datei ofrniti ed inseriti nella presente
scheda sono veritieri.

The undersigned undertake to use the protective equipment detailed below, approved as per FIA
specifications, during the tender in question, in compliance with the provisions of current legislation.
The undersigned expressly raise the Organizer, the Race Officials and the ACI from any and all liability
arising from failure to comply with tis commitment.

They also declare, aware of the r esponsibility for false delcarations, that the data provided and

included in this sheet are true.

Startnummer / Numero di Gara

Name / Nome

Chassis / Telaio

Overall / Tuta

Helm / Casco Modell / Modello

Unterschrift / Firma

Franciacorta, 10/05/2026 Visto Organizzatore/DG

Rotax Max, Glattalstrasse - 8153 Riimlang



